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  Følgende bøker er utgitt i serien:



 1. Flukten

 2. Skjebnens veier

 3. Under hjertet

 4. Den fremmede

 5. Morsarven

 7. Gjester i natten

 8. Vårtegn

 9. Svik og savn

10. Brutte løfter

11. Som i et speil

12. Avslørt

13. Slaven

14. Onde tunger

15. Frostnatt

16. Gamle synder

17. Merket

18. Hjertets plikt

19. Skumring

20. Nådegaven

21. Vardevakt

22. Blind lengsel

23. Skyggespill

24. Nye håp

25. Vinterlys

26. Frost og frykt

27. Marthine

28. Fri

29. Brutte bånd

30. Glødende kull

31. I hjertets skygge

32. Hevnens sødme

33. Nær stupet

34. Trådene samles


  Personer:

Julsruddalen

Barbra Olsen

Simen, tvillingbroren.

Indiana Jonsdatter, moren.

Ole Sigvard Olsen, faren. Sagmester i Julsruddalen.

Even, Olea, Gardia og Jørgen, søsken.



Rønningen

Lars og Hanna, gårdmannen og -kona.

Edvard, odelsgutt og soldat.

Marte, vesle-Hanna og vesle-Nils, Hannas barn med Lars.

Jens, gårdsgutt.

Berte, kårkone.

Andre

Mina på Haugen, Elise og Jakob i Steffenshimet, gamle naboer.

Nils Grefsen, handelsmann/bruksbestyrer hos Bernt Anker.

Joel Iversen, kullbrenner i skogen på Dokken.

Borghild gjestgiverkone, driver skysstasjonen i Skedsmo.

Johannes Kleophas, gammel, vis mann.

Magdalena Karlsdatter, ung jente med ukjente aner.

Knud Hansen, handelsdreng/kremmer.


  1

Denne julen skulle ikke bli lik noen annen.

Barbra kjente det på seg denne desemberkvelden at livet tok en ny og uventet vending på noen få minutter. Alt forandret seg, og året som lå ferdiglevd mellom dem og den forrige julehøytiden, hadde brått nådd en slags topp. Denne siste, store hendelsen var så overveldende at hun måtte klype seg både i armer og ben for å se om hun drømte, men siden det gjorde vondt, visste hun at drømmen hadde blitt virkelighet.

Storesøsteren hennes hadde kommet hjem igjen.

Lars hadde overrasket dem med å overtale Olea til å bli med og besøke moren, som hadde vært syk. Nå hadde de så vidt hilst og sett på hverandre en dags tid, og Barbras sinn var en boblende gryte av tanker og følelser. Nå satt hun ved bordenden hjemme i dalen og fulgte moren og søsteren med øynene. De snakket forsiktig med hverandre mens hun ikke helt klarte å fange tankene sine. Dette året som snart var historie, hadde budt på så mange slags opplevelser.

Selv hadde hun arbeidet borte fra hjemmet i et snaut halvår allerede og fått prøve kreftene sine både i gårdsarbeid og lasskjøring. Hun var ikke i tvil om hva hun likte best. Den årelange drømmen om å få sitte bak en hest i all slags vær og kjøre plank og varer hadde gått i oppfyllelse og vel så det.

Ute i verden gikk livet sin gang, og de fleste hendingene gled for det meste hus forbi hos folk flest. Men mennesker som forsto mye og visste om mangt, var opptatt av Napoleon Bonapartes mange og beryktede foretak. De som fulgte plankelassene langs veiene mellom hovedstaden og Minne, plukket opp mye av det som rørte seg og bar det nordover i bygdene på Romerike. Barbra hadde også hørt mye snakk om den franske revolusjonen og kvinnene som hadde bidratt med sitt ved å gå til kamp mot dyrt brød langt syd i Europa, men hun klarte ikke helt å kjenne frykt. At det skulle bli oppstand og krig i Danmark, der kongen satt, og dermed også i Norge, kjentes som noe fremmed og fjernt.

– Da går det gæli med oss kjørerne, klaget hestekarene og grublet over Ankerslektens mangeartede virksomhet. Enten det nå gjaldt gruvedriften eller trelast og sagbruk, var de like avhengige av kontakten med utlandet. Dessuten var de bosatt utenfor fedrelandet, finfolkene.

– Skulle det bli så gæli at det blir krig og elendighet i havet sør for landet vårt, kan det ende med at verken’n Carsten eller’n Bernt får sendt planker og jern over havet lenger. Da mister vi arbe’ vårt, karer, snakket mannfolkene og spyttet langt og bekymret framfor seg.

Og Barbra hadde lyttet med halvdøve ører, men kjente at det ikke angikk henne. Mens dagene ble stadig kortere og mørket ség på, var det de aller mest nærliggende tingene som fylte tankene hennes. Både de gode og de triste.

Moren reiste seg og gikk mot skapet, der hun hentet ned sukkerskålen og bød eldstedatteren sin. Slik ville hun vise at det var høytid i hjemmet, tenkte Barbra og smilte varmt til Olea, men lot dem være i fred med praten. Den urolige hjernen hennes svingte mellom de ulike virkelighetene som omga henne, og siden de andre to var så opptatt av hverandre og ikke trengte henne, funderte hun videre over sin egen situasjon. Olea og hun ville sikkert få rikelig tid til å snakke sammen.

– Du er heldig, du som er kvinnfolk, sa mennene ofte. Så slapp hun å måtte kjempe og krige om det verste skulle skje, mente de. Som om hun ikke hadde sitt å kjempe med, også i fredstid og på ganske alminnelige dager.

Slepte hun seg ikke omkring med en mage som nesten rakk henne til knærne?

Og føttene hennes? Hva trodde mannfolk det kjentes som når legger og ankler hovnet til tykke, stive stokker som sprengte tårene fram i øynene når kvelden nærmet seg?

Og hva trodde de en ungjente grublet og gruet for to-tre måneder før fødselen av en lausunge? En unge som attpåtil hadde blitt til fordi hennes egen far voldtok henne. Heldigvis var denne hemmeligheten ikke sluppet ut, og slik håpet hun den kunne ende også. Den nye søsteren skulle få høre om Knud Hansen hvis det ble spørsmål om hvem som var far til ungen hennes, for det var ham hun skulle giftes med. Heller ikke det visste kjørerne ennå.

– All verdens kriger og napoleoner blir blåbær mot alt detta, skal je si døkk, dustemikler, sa hun halvhøyt framfor seg. Da glante moren forvirret på henne, men vendte seg raskt bort igjen. Det var som om hun ikke våget å slippe Oleas lavmælte, høflige stemme og ansikt, og Barbra var glad til der hun satt som en gamling og snakket med seg selv.

– Har du vært gift lenge, Barbra?

Oleas smil fylte hele spørsmålet med spent forventning og fikk hjertet til å slå brennfort i brystet på henne. Hun våget ikke å løfte øynene.

– Hu skal snart gifte seg, er det itte slik, Barbra?

Moren sa det altfor fort og grep om neven hennes på bordplaten. Barbra nikket iherdig og klemte om hånden hennes til takk.

– Jo. Det blir nok itte lenge tel.

– Var det han du pratet om ute? Han som Lars hadde vært i lag med?

Barbra rødmet da søsteren minnet henne om hvor dumt hun hadde tedd seg da Lars kom tilbake med den nye hesten hennes. Hun brant av skam i kinnene ved tanken på at hun hadde røpet seg så grundig og trodd at det var Knud Hansen som satt på høylasset fra Feiring. Og så var det Olea.

– Ja.

Hun klarte ikke å si mer, men gjemte øynene i bordet mens hun ba en taus bønn om at søsteren ikke måtte spørre mer. For hun visste så altfor lite selv ennå.

Til hennes store lettelse fortsatte Olea og moren å snakke om julefeiring og andre ufarlige ting. Da sukket hun umerkelig og fulgte samtalen, halvt fraværende. Moren fortalte om de andre søsknene og det som angikk dagliglivet, for alt dette var nytt for henne som hadde vært hjemmefra i tolv lange år. Og storesøsteren slukte hvert ord som om den enkle beretningen var et spennende eventyr.

Barbra visste at moren ikke uten videre kom til å fortelle om tragediene og det vondeste. Hun var for optimistisk og vennlig til å by Olea det vanskelige denne aller første kvelden de skulle være sammen. Om noen få dager skulle julen ringes inn og hun selv skulle være fri fra arbeidsplikter til over nyttår. Det var en glede hun visste å sette pris på, selv om det ikke kom til å bli noen overflod av høytidsmat dette året. Til det hadde avlingene vært for snaue. Kuene melket heller ikke særlig mye, men tomme var jurene ikke og hønene pleide å være trofaste og flittige i beiene året rundt.

Litt mat regnet hun også med å få med seg fra Hanna, slik skikken var for arbeidsfolk i gårdene bortover. Skjønt sikker kunne hun ikke være når det gjaldt den knipne fasteren.

Dessuten kom de ikke til å være så mange omkring julekveldsbordet dette året.

Simen, som var jaget hjemmefra, måtte være i prestegården og skysse Herrens tjener til messer og festligheter, så hans plass ved bordet ville stå tom for aller første gang.

Farens sete for enden av bordet ville være ledig også i helgedagene, for han fikk ingen høytid der han satt i en mørk og fuktig festningskjeller inne i hovedstaden. Kan hende hadde han alt fått dommen sin og måtte se fram til en uendelighet av mørke år på straff.

Barbra sukket tungt når tankene hadde tatt henne så langt, for det var vondt å tenke på den usle tilværelsen faren måtte friste. Han var tross alt et menneske. Et syndig, fortapt menneske var han, og straffen var fortjent, men likevel kjente hun inni seg litt av den angsten og uhyggen som han måtte ha dag og natt. Mens han sonet for syndene sine.

Da kjentes det lyst og lett å minne seg selv om den store gleden som Lars hadde sørget for å gi dem denne julen ved å ta Olea med hjem. En bedre julegave kunne de ikke ha fått i det stusselige hjemmet der langt nede i Julsruddalen. Nå skulle de bli kjent og feire høytiden med dobbelt glede over å ha hverandre.

Jo, forresten, Barbra kjente hjerteflimringen varme under trøyen da hun måtte minne seg selv om hva som var det største i livet hennes. Hun hadde fått en enda bedre julepresang enn Oleas hjemkomst, for hun hadde fått Knud Hansen. Hun skulle virkelig få seg mann. Hvis ikke Lars bare hadde holdt henne for narr.

Ungen hennes skulle få en far.

En ordentlig far i stedet for han som satt bak lås og slå.

– Han far var sint på deg da je måtte reise, mor. Je husker det godt, så du kan itte nekte for det, skrek den tjueårige vakre søsteren betuttet og kastet raske, granskende blikk på moren.

Barbra rettet seg opp og skjøv sine egne tanker fra seg da Oleas stemme slo mot veggene, før hun sorgfullt og opprørt fortsatte å anklage moren. Barbra lyttet forferdet.

– Han far var fryktelig trist og fortvilet, mente Olea å huske. –Ja, han var gråten nær.

Indiana bleknet, men hadde ikke noe å svare. Barbra ville rope til søsteren at hun måtte tenke seg om. At hun kanskje hadde misforstått noe, men så bet hun det i seg og gløttet i stedet bort på morens ansikt, for var det kanskje hun selv som hadde sett seg blind på skyldige og uskyldige i hjemmet?

– Han far blei anklaga for å ha vanskjøttet saga, Olea. En ta arbeidsfolka gikk seg inni bladet og fikk kappet ta seg en arm. Han døde, sa moren langsomt, med flat stemme.

Barbra våget ikke å se på henne da hun skulle forklare farens fravær. Ble plutselig redd for at de andre anklagepunktene ville skremme nykommeren, slik at hun reiste sin vei før de hadde fått mulighet til å bli kjent.

– Hadde’n skylda, da?

Oleas ansikt sank litt sammen og Barbra lot moren ta seg av de vanskelige svarene. Hun reiste seg tungt og ble stående taus og tafatt ved dørkarmen. Dette andre ville nok søsteren gi henne skylden for, påstå at hun hadde fristet ham til voldtekt. Det var slik folk tenkte, og Olea var ikke særlig annerledes, så da hjalp det ikke om hun selv var av en annen mening. For det var ikke hennes skyld at faren var en slik uverdig gris.

Hjertet slo som en klokke, til klærne dirret utenpå brystet. Følte frykten for søsterens fordømmelse når hun fikk vite om voldtekten. Likevel sto hun som naglet til gulvet og lyttet til morens monotone stemme.

– Ingen veit om’n kan dømmes for det før dom har holdt rettergang. Han slepper sikkert ut att etterpå, sa mor Indiana trygt og fast mot datteren. –Dom forlanger noen dugelige bøter, og så er’n snart himatt, skal du se. Det finnes noen daler her som er hans, så han skal vel kunne gjøre opp for seg uten å bli knekt ta det.

– Blei’n satt inn bare på grunn ta beskyldninger? Dom kunne da itte gjør det?

Barbra ble grepet av søsterens skuffelse, for den unge kvinnen forvandlet seg til en fortvilet åtteåring som hadde blitt skilt fra faren. Nå ville hun kjempe for faren sin, som etter hennes syn hadde fått en stygg håndtering. Hun snufset og tørket tårene, men rundt den vakre munnen lå det igjen et hardt drag.

Barbra grøsset og vekslet blikk med moren, men åpnet ikke leppene.

– Det var litt forskjellig dom hadde å spørre’n om, sa lensmann’. Vi får overlate sånt tel øvrigheta, for det ville gå gæli med mange om vi vanlig dødelige skulle dømme. Dom skjønner å dom bør gjøre, vi får lite på det, Olea.

Mer sa hun ikke, verken om voldtekten eller de andre anklagene, og Barbra kjente det som om moren nettopp hadde løftet en svær bør av henne. Hun håpet at øynene hennes fortalte hvor takknemlig hun var, for med ord kunne hun ikke gjøre det. Likevel fortsatte Olea å sukke etter faren. Hun ville ha møtt ham, slik at han kunne få se at hun ikke hadde tatt skade av å reise bort fra ham så tidlig. Farens sinne og fortvilelse da hun ble ført ut av tunet var det minnet som hadde satt seg mest fast, forsto Barbra. Og hun hadde gledet seg til å se ham igjen.

Det var sikkert det beste som kunne skje, dette at faren ble værende borte en stund, for kom han hjem, og oppførte seg slik han pleide, ville Olea bli enda mer skuffet og sår. Barbra hadde en formening om at det kanskje var best for henne om hun kunne beholde drømmebildet sitt. Det betydde sikkert ikke mye når hun likevel skulle reise tilbake til Feiring. Kan hende nådde ikke ryktene så langt nord.

Simen skulle heller ikke være hjemme senere i julen, for presten var travel i høytiden og kunne ikke unnvære drengen sin. Hun ville nå likevel forsøke å se etter ham når hun måtte i kirken første dag. Det ville være en trøst å vite at han var der og opplevde det sammen med henne. Hun hadde en sterk følelse av at broren trengte det som en slags renselse for sin egen del. Han hadde tross alt anmeldt faren for disse stygge handlingene.

Nå falt snart dommen over henne, og hun skulle knuses foran Vårherre og prosten. Og den dømmende, skadefro menigheten. Nå kunne hun ikke utsette pinen lenger, samme hvor gjerne hun ville.

Prosten hadde sagt det såpass innstendig da han hentet faren, at både hun og moren skulle møte fram. Nå kunne hun i det minste skape én glede den dagen, for hun hadde et gammelt løfte å oppfylle, helt fra den tidligste barndommen, da hun i overmot og fantasier lovte moren at hun skulle skysse henne til kirken.

«Når je blir stor, skal je kjøpe meg en fin, svart hest som je skal kjøre deg tel kjerka med,» hadde hun lovt.

Hun syntes nesten at hun hørte sin egen jentestemme før morens dype, glade latter trillet mot henne. Den gang var det drømmer. Nå hadde hun den svarte hesten. Og til kirken måtte hun, om så resten av verden gikk under i snøstorm og brann eller strøk med av pest.

Prosten hadde formant henne å stå fram og bekjenne sin store og grusomme synd, og det skulle hun sannelig. For etter hvert som tiden gikk og tanker og følelser hjalp henne til å godta situasjonen, ble hun stadig mer sikker. Gjennom seks måneders opplevelser i møte med både kvinner og menn hadde det blitt helt klart for henne at hun ikke hadde skylden for hendelsen i skjulet.

At hun ikke hadde klart å avvise faren mens han ennå tuklet og strøk og hun var en småjente, betydde ikke noe fra eller til. Hun hadde hatt verken forstand eller krefter til å få ham fra å misbruke kroppen hennes da. Det var han som burde hatt styring og forstand. Det var faren som var skyldig og syndig. Det var viljen i ham som ikke var normal.

For det var i ham noe skulle ha ropt et advarende nei allerede den første gangen han begynte å stryke henne over kroppen. Men han hadde latt driftene styre kroppen helt fra hun var ti og han helt sikkert mente å trøste henne. Det var som om en grense hadde flyttet seg den gangen, slik at han ikke lenger klarte å forstå hvor han burde ha stanset.

Akkurat slik var det også for enkelte av mannfolkene hun hadde støtt borti under kjøringen.

Da faren brått sto bak henne, hadde hun både kjempet og strittet imot, til hun ikke eide flere krefter. Hun hadde klort ham der hun kom til og bitt, men det som drev ham, var mye sterkere. Hun forsøkte å skrike og var sikker på at sparkingen og slagene fra hendene hennes måtte ha satt både blåmerker og sår. Likevel fullbyrdet han det han hadde påbegynt den sommeren for snart sju år siden.

Hun hadde ikke noe å skamme seg over. Det ville hun vise dem alle, og kanskje ville det bli til hjelp for en og annen av kvinnene i benkeradene, som hadde opplevd den samme fornedrelsen som henne. Etter å ha ferdes litt blant folk, visste hun med smertelig visshet at det i gårdene omkring fantes mange jenter og kvinner som bar på den samme byrden.

«Hu går der som ei tomse, uten vett og forstand. Hu er så forsakt og lite til seg at hu ikke kan være ute blant folk.» Slike uttrykk hadde hun hørt brukt når kvinner snakket sammen og kom inn på mennesker omkring dem som ikke var som andre. Flere av disse tause, kuede kvinnene hadde hun antakelig stått ansikt til ansikt med, uten å være klar over det. Om de ikke hadde blitt ødelagt av faren sin, var det mange bønder og storkarer som truet både ansatte og tilfeldige ungjenter under seg i leiet.

Om noen av disse eller bare en eneste en satt i kirkebenken den dagen hun skulle tuktes, ville hun forsøke å være til hjelp for henne.

– Det er itte vi som har gjort noe gæli. Vi fikk aldri velge å vi ville, og det er itte rettferdig at vi skal dømmes og bli sett ned på. Ta mannfolka.

Dette var det hun håpet at de andre skulle se og skjønne når hun møtte prosten. Bare hun klarte å være sterk og ikke begynte å tenke på all sladringen og ryktene som ville løpe husimellom etterpå. Hvis flere kvinner klarte å være ærlige og sterke, måtte både prosten og folk flest begynne å behandle sine medmennesker med mer vennlighet og nåde.

Mens dagene sneglet seg fram mot den store høytiden, var det dette som opptok tankene mest. Hvordan hun skulle klare å stå rank og modig under de høye, hellige kirkebuene?

Men denne kvelden ville hun ikke tenke mer på det. For nå måtte hun bli bedre kjent med Olea og forsøke å vinne hennes fortrolighet og vennskap. Et par korte uker var kanskje all den tiden de ville få sammen før de på nytt skulle leve sine egne liv, hver på sin kant. Og nå måtte hun belage seg på å gå tilbake til Rønningen for å hjelpe Hanna og de innleide kjerringene med de siste juleforberedelsene. Hun måtte komme seg av sted før mørket la seg i sledespor og lier og gjorde det vanskelig å finne veien opp bakkene.

*

Barbra begynte å bli lei av den tunge kroppen, og ungen som knapt holdt fred om natten engang. Hun hovnet og slet med sting i korsryggen. Det meste ble et ork, men da Lars bekreftet at den vakre mannen som hun hadde møtt på kjøreveiene, ville feste henne, glemte hun nesten alle plagene.

Natten hadde virket så kort etter den lange, spennende dagen hjemme i dalen sammen med Olea. Hun var trett og uggen da hun våknet, mens mørket fortsatte å tynge tause og halvsovende gårder og grender ennå mange timer til. Eimen av nytent feitved og små, kalde morgenlyder fra uthuset fikk henne til slutt ut av fellen, og underveis ut rusket hun liv i Jens, som sov frierens tunge drømmesøvn.

– Je går i stallen og hjølper’n Lars med dyra, så du kan drunte litt tel og drømme om’a Magda, lo hun mot ham i mørket og smatt ut før han rakk å protestere. Hun måtte snakke mer med Lars og få vite hva han og Knud hadde blitt enige om.

Måtte høre det enda en gang at han virkelig ville bli far til ungen hennes. Og gifte seg med ungens mor. Hun grøsset og visste godt at det ikke skyldtes morgenkulda.

– Han kommer for å hilse på deg utpå nyåret, etter turen nordover i Gudbrandsdalen. Je skulle hilse deg, sa Lars, og hun kunne høre at han ikke hadde snakket med noen andre siden han sto opp. Stemmen hadde skrubb og grums da han undret seg over at det var hun som kom, og ikke Jens. Stallen i Julsruddalen hadde ikke hatt plass for flere enn gamle, trofaste Brunen, så Cora, nyhesten hennes, ruvet i halvmørket innerst ved veggen. Hun skulle snart hilse på den. Bare hun hadde fått snakket med Lars om Knud.

– Han strålte som en fullmåne da je nevnte på at du hadde gitt meg lov tel å fri for deg, smilte han og klappet Borken. Hingsten var urolig og virret med det tunge hodet. Den kjente teven av hoppe.

– Dumming, je skulle da itte fri.

Barbra kjente seg skamfull, for Lars hadde rett.

– Å, det var itte meninga det, da? Je gjorde det nå lell, je, og blid vart’n. Det var omtrent itte råd å prate vettug med’n, så på styr blei’n.

– Ville’n da?

– Ville hva da?

Lars var i ertelunet og måtte tirre henne. Og spent som hun var, fikk han en lett oppgave, for hun ble nesten sint til slutt.

– Ville’n gifte seg med meg?

– Å gjør du hvis je sier nei?

Han var utrygg på å tøye spøken lenger, det forsto hun av det litt engstelige smilet. Da skjønte hun at alt var i orden og bestemte seg for å gi ham en støkk tilbake for ertingen.

– Hvis han itte vil, byr je meg fram tel’n Edvard og blir ungkjerring på garden hos deg. Det skal være meg en sann fryd å sette deg og’a Hanna på kår.

Hun skvatt da hun merket hvordan han reagerte.

– Nå må du sannelig passe kjeften din, Barbra. Tenk om det gikk troll i ord! Han var virkelig skremt ved tanken, kunne hun se og fikk lyst til å pine ham ennå litt lenger.

– Troll i ord? Han var da så vill i sommer, og pratet flere gonger om at’n ville gifte seg med meg på den ene dagen han var hime.

– Og du trudde på’n?

Han hugg blikket i henne og var bisk i trekkene. Nå skjønte hun at det var på tide å ro seg i land, ellers ville han også spørre om ungen hadde blitt til den natten.

– Neida, Lars. Je visste at’n sa det for moro skyld, men je kunne jo skremme’n, slik at han itte er løsmunnet mot kvinnfolk en annen gong. Noen ta dom kunne komme tel å ta’n på alvor. Je blir aldri gift med’n Edvard, men hva sa’n, han andre?

– Han Knud, mener du?

Han slapp skuldrene, begynte å børste hesten og lot til å være opptatt av det.

– Knud.

Hun hvisket navnet et par ganger. –Ja, hvis det er det han heter, så mener je’n Knud. Ville’n?

– Jada, Barbra. Han ville det, mer enn gjerne, sa’n. Og så fort som mulig, men vi avtalte at han skulle ta en tur, så får vi prate mer om vilkåra da.

Særlig flere ord vekslet de ikke før han gikk i fjøset for å renske i møkktilla, men det var i alle fall sant at frieren hadde holdt fast på ønsket sitt. Han ville gifte seg med henne. Stort mer enn dette behøvde hun ikke å vite akkurat da. Det var mer enn nok.

Den svarte, drektige hesten hennes var et virkelig stasdyr, og som om ikke hesten var nok alene, hadde Halstein sendt med både en vogn og et stort lass høy. Mer av samme slaget lå igjen i en stor høystakk ved Bladtjernet oppe ved jernverket i Feiring, der Klefas hadde bodd sammen med kona.

– Føllet er ditt, Barbra. Det kommer i slutten ta mai, kunne Lars berette. For Klefas’ avtale om at Halstein skulle ha føllet som oppgjør for at han passet på hesten for ham, gjaldt ikke lenger, siden den gamle hadde gitt henne hesten som takkegave.

Hun våget knapt å tro alle de gode nyhetene, og gikk halvt drømmende ut av stallen da stellet var unnagjort.

Idet hun bøyde hodet under dørtreet og trådte ut i morgenmørket, kjente hun at det sildret kaldt og skarp julesnø ned fra desemberhimmelen. Hun la hodet tilbake og lukket øynene. Og hendene hennes løftet seg mot de dalende snøstjernene i en ordløs takkebønn.

Både hest og beiler hadde hun fått, og snart kom det også et lite føll. Solgte hun folen, ville hun kunne få litt mer å rutte med, både til fôr og redskap, kanskje. Og litt utstyr til det hjemmet hun skulle skape sammen med en ukjent, vakker handelskar som ønsket seg henne.

Alt hadde blitt så lett og godt med ett at hun knapt fikk seg til å tro at det var hun som fikk så mange velsignelser dryssende over seg.

Så helt ufortjent.

En verdifull julegave som var stor nok til å vare hele livet.
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